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ARVAMUSED

EUROOPA ANDMEKAITSEINSPEKTOR

Euroopa andmekaitseinspektori arvamus ettepaneku kohta votta vastu ndukogu méirus, millega
luuakse ithenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks

(2009/C 151/03)

EUROOPA ANDMEKAITSEINSPEKTOR,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 286,

vottes arvesse Euroopa Liidu pShidiguste hartat, eriti selle artik-
lit 8,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri
1995. aasta direktiivi 95/46/EU iksikisikute kaitse kohta
isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise
kohta,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri
2000. aasta midrust (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse
kohta isikuandmete tootlemisel ithenduse institutsioonides ja
asutustes ning selliste andmete vaba lilkumise kohta, eriti selle
artiklit 41,

vottes arvesse Euroopa andmekaitseinspektorile 14. novembril
2008. aastal saadetud taotlust arvamuse esitamiseks kooskdlas
maédruse (EU) nr 45/2001 artikli 28 1dikega 2,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE ARVAMUSE:

I. SISSEJUHATAVAD MARKUSED

1. Komisjon vdttis 14. novembril 2008. aastal vastu ettepa-
neku votta vastu ndukogu maarus, millega luuakse tthen-
duse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade
jargimise tagamiseks (edaspidi ettepanek”). Kooskolas
midruse (EU) nr 45/2001 () artikli 28 loikega 2 saatis
komisjon ettepaneku Euroopa andmekaitseinspektorile
konsulteerimiseks.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta maarus
(EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel
tihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba
liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, lk 1).

2. Samal pieval vottis komisjon vastu kaks dokumenti, mis
on kalanduspaketi osaks. Esiteks vottis komisjon vastu
teatise, milles késitletakse ettepanekut votta vastu ndukogu
madrus, millega luuakse ithenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks. Teiseks
vottis komisjon vastu komisjoni talituste toodokumendi
(mdju  hindamine), mis on lisatud ettepanekule vdtta
vastu ndukogu mdiirus, millega luuakse tthenduse kontrol-
lisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise taga-
miseks. Need kaks dokumenti moodustasid koos ettepa-
nekuga paketi, mis saadeti Euroopa andmekaitseinspekto-
rile konsulteerimiseks.

3. Uhise kalanduspoliitika eesmirk, nagu on sitestatud
ndukogu 20. detsembri 2002. aasta midruses (EU)
nr 2371/2002 (uhisele kalanduspoliitikale vastava kalava-
rude kaitse ja sddstva kasutamise kohta) (%) on tagada vee-
elusressursside kasutamine sellisel viisil, millega tagatakse
saastvad majandus-, keskkonna- ja sotsiaalsed tingimused.

4. Ettepanekuga luuakse ithenduse siisteem iihise kalanduspo-
liitika eeskirjade kontrolliks, seireks, jirelevalveks, inspekt-
siooniks ja rakendamiseks.

5. Euroopa andmekaitseinspektor tervitab asjaolu, et temaga
antud kiisimuses konsulteeritakse ning et kdnealusele
konsulteerimisele viidatakse vastavalt maiirusele (EU)
nr 45/2001 ka ettepaneku preambulis sarnaselt mitmete
teiste Oigusaktidega, mille puhul on Euroopa andmekait-
seinspektoriga konsulteeritud.

6. Euroopa andmekaitseinspektor tuletab meelde, et esitas
3. oktoobril 2008 mitteametlikud mirkused ettepaneku
eelndu kohta. Konealustes markustes rohutas ta, et andme-
kaitsealast diguslikku raamistikku tuleb jirgida mitte tiksnes
seoses isikuandmete edastamise ja vahetamisega, vaid ka
seoses nende andmete kogumisega.

@ EUT L 358, 31.12.2002, Ik 59.
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7. Lopetuseks rohutab Euroopa andmekaitseinspektor, et
kdesolevas arvamuses kisitletakse iiksnes ettepaneku
moningaid sitteid, nimelt pohjendusi 36-38 ja artikleid
102-108.

II. TAUST JA KONTEKST

8. On mitmeid pohjusi, miks andmekaitsealased sitted on
konealuse ettepaneku osas asjakohased. Esiteks nahakse
ettepanekus ette erinevate andmete to6tlemine, mida teatud
juhtudel voib kisitada isikuandmetena. Naiteks juhul, kui
on ndutav laeva tuvastamine, sisaldab see tavaliselt viidet
laeva kaptenile voi tema esindajale. Ettepaneku teatud
sitetes rohutatakse selgesdnaliselt vajadust edastada laeva
omaniku vdi kapteni nimi. Sellisel juhul ei seondu andmed
iiksnes laevaga vaid ka tuvastatavate iiksikisikutega, kes
omavad rolli seoses sellega, kuidas laeva kasutatakse ja
tthise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamisega.
Lisaks ndhakse ettepanekus ette kénealuste andmete edas-
tamine ja vahetamine nii litkmesriikide vahel kui komisjoni
vdi Uhenduse Kalanduskontrolli Agentuuriga. Euroopa
andmekaitseinspektor mirgib samuti, et ettepanekus
nahakse teatud asjaoludel ette koondandmete kasutamine.
Koigi nimetatud aspektide puhul tuleb jirgida andmekait-
sealast diguslikku raamistikku.

9. Euroopa andmekaitseinspektor on rahul sellega, et ettepa-
nekus tdpsustatakse selgesdnaliselt, et isikuandmete kaitset
kisitlevat  Euroopa  Oiguslikku  raamistikku (direktiiv
95/46/EU (1) ja mddrus (EU) nr 45/2001) kohaldatakse
médruse kohaldamisel toimuva isikuandmete tootlemise
suhtes, olenemata sellest kas seda teevad liikmesriigid voi
komisjon. Need pohimétted sisalduvad nii pohjendustes
36-38 ja artiklites 104-105.

10. Kahtlusteta ja vastavalt pdhjendustes esiletoodule on igus-
kindluse ja ldbipaistvuse eesmirkidel ning pohidiguste, eriti
iiksikisikute eraelu puutumatuse diguse kaitse tagamiseks
isikuandmete to6tlemiseks vaja selgeid eeskirjasid.

[II. ISIKUANDMETE KAITSE JA ANDMETE
KONFIDENTSIAALSUS

11. Ettepaneku artikkel 104 kisitleb konkreetselt isikuandmete
kaitset ja artikkel 105 kasitleb konfidentsiaalsust ning
ameti- ja drisaladust. Artikkel 104 Kkésitleb direktiivi
95/46/EU ja midrusega (EU) nr 45/2001 kehtestatud
ildpShimotteid ning artikkel 105 kasitleb tdiendavalt

(Y) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv
95[46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete toGtlemisel ja
selliste andmete vaba liikumise kohta, EUT L 281, 23.11.1995,
lk 31.

konkreetseid aspekte, mis seonduvad toodeldud andmete
konfidentsiaalsust.

12. Euroopa andmekaitseinspektor tervitab mdlemas artiklis

13.

14.

(3

tehtud piiranguid ja viiteid, mis on tehtud seoses fiiiisilisi
isikuid késitlevate andmete kasutamise ja edastamisega ning
seoses direktiivi 95/46/EU ja mddrusega (EU) nr 45/2001.

Euroopa andmekaitseinspektor soovib esitada markuse
seoses artikli 104 16ikega 2, mille kohaselt ,fiiisiliste isikute
nimed tohib edastada komisjonile voi teisele liikmesriigile ainult
juhul, kui selline edastamine on kdesolevas mddruses otseselt ette
nahtud voi kui see on vajalik rikkumiste tokestamiseks vi menet-
lemiseks voi ilmsete rikkumiste kontrollimiseks. Loikes 1 osutatud
andmeid tohib edastada ainult koos muude andmetega sellisel
kujul, mis ei voimalda fiisilisi isikuid ei otseselt ega kaudselt
kindlaks teha”. Esiteks on Euroopa andmekaitseinspektor
seisukohal, et artikli 104 1dike 2 praeguse sOnastusega
piiratakse pohjendamatult kaitse kohaldamisala. Tekstis
tuleks selgesdnaliselt sitestada, et kaitse ei hdlma iiksnes
fuiisiliste isikute nimede edastamist, vaid ka teisi isikuand-
meid. (3) Seetdttu soovib Euroopa andmekaitseinspektor
sOnastuse muutmist, et votta arvesse nimetatud aspekti.
Lisaks teeb Euroopa andmekaitseinspektor ettepaneku
muuta 16ike teist lauset, mille uus sdnastus oleks jargmine:
,Kdesolevas artiklis osutatud andmed ... ” millega tagatakse
suurem kooskdla, kuna 16ike 1 ndol on peamiselt tegemist
viitega isikuandmete kaitset kasitlevale thenduse &iguslikule
raamistikule.

Artikkel 105 kasitleb konfidentsiaalsust ning ameti- ja
drisaladust. Seda sdtet kohaldatakse hoolimata sellest, kas
andmeid saab kisitada isikuandmetena voi mitte. Loigete
1-3 eesmirk on sitestada konfidentsiaalsuse iildpdhi-
motted ning 16ike 4 eesmirk on anda teatud juhtudel
tdiendavat kaitset, kuigi selle 1dike eesmirk ei ole taielikult
selge. Euroopa andmekaitseinspektor leidis markimisvédar-
seid sarnasusi ettepaneku artikli 105 1dike 4 punkti a ja
médruse (EU) nr 1049/2001 artikli 4 1dike 1 punkti b
vahel; viimane kisitleb tildsuse juurdepddsu Euroopa Parla-
mendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele ning Euroopa
andmekaitseinspektor on seda pdhjalikult analiitisinud. (3)
Konealuse maaruse artikli 4 16ike 1 punkti b kritiseeriti
laialdaselt kui mitmetihenduslikku selles osas, mis
puudutab tdpset seost dokumentidele juurdepdisu ning
eraclu puutumatuse ja isikuandmete kaitse vahel. Artikkel

(3 Direktiivi 95/46/EU artikli 2 punktis a on isikuandmed mairatletud

kui ,igasugune teave tuvastatud voi tuvastatava fiiiisilise isiku kohta”.
See holmab ka teavet iiksikisiku kiitumise ja tema suhtes voetud mis
tahes meetmete kohta.

Vt niiteks 30. juuni 2008. aasta Euroopa andmekaitseinspektori
arvamus Euroopa Parlamendi ja ndukogu madiruse ettepaneku
kohta, mis Kkisitleb wldsuse juurdepddsu Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni dokumentidele (kittesaadav Euroopa andme-
kaitseinspektori veebilehel).
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15.

16.

17.

18.

vaidlustati ka Esimese Astme Kohtus. (*) Praegu on Euroopa
Kohtus arutusel diguskiisimustega piirduv apellatsioon-
kaebus. (%) Euroopa andmekaitseinspektor kutsub iihenduse
seadusandjat tdpsustama ettepaneku artikli 104 Idiget 4
seoses vodimalike kahjustustega, mis vdivad Odnestada
isikuandmete kaitset ithise kalanduspoliitika kontekstis
ning seoses tagajargedega, mida site omab tldsuse juurde-
pddsu voi teiste asjakohaste olukordade suhtes, mida kdne-
alune site holmab.

Euroopa andmekaitseinspektor paneb ette, et iihenduse
seadusandja tdpsustab samuti artikli 104 Idigete 4 ja 6
omavahelist suhet. Kuigi tiks tundub késitlevat ildsuse
juurdepdisu ja selle vdimalikke piiranguid ning teine hili-
semaid kohtumenetlusi, ei ole nende vahe sdnastuses selge-
sonaliselt esile toodud. Kiisimust tuleks tdiendavalt tipsus-
tada.

Ilma, et see piiraks direktiivi 95/46/EU ja mddruse (EU)
nr 45/2001 kohaldamist, tunnistab Euroopa andmekait-
seinspektor, et isikuandmete kaitse suhtes voib kohaldada
erandeid ja piiranguid kooskdlas direktiivi 95/46/EU artik-
liga 13. (}) Euroopa andmekaitseinspektor sooviks siiski, et
ihenduse seadusandja margiks (kui see on praeguses
kontekstis asjakohane) konkreetsed juhtumid, mil neid
erandeid voib kohaldada ja tdpsustaks olukordi, mil
andmeid voib sel viisil kasutada.

IV. RIIKLIK ELEKTROONILINE ANDMEBAAS

Ettepaneku artikli 102 15ikes 3 sitestatakse jargmist: ,Liik-
mesriigid koostavad arvutipdhise andmebaasi Iikes 1 osutatud
kontrollisiisteemi jaoks, arvestades, et arvutipdhiste andmebaaside
suhtes kohaldatakse andmete kvaliteedi pdhimatet”. (*) Euroopa
andmekaitseinspektor on rahul sellega, et ettepaneku artik-
liga 102 viiakse ellu andmete kvaliteedi pohimate, (°) mis
saavutatakse seeldbi, et liitkmesriigid kiivitavad arvutipdhise
andmebaasi, mis vdimaldab tuvastada kalalaevad voi ette-
votjad, kelle suhtes esines korduvalt andmete vasturdaki-
vusi, ning lubab sisestatud valeandmete parandamist.

Esimeseks nditeks andmete kvaliteedi pohimotte elluviimi-
sest on arvutipdhise siisteemi vajalikud elemendid. Artikli
102 1dike 1 kohaselt peab arvutipdhine siisteem sisaldama
jargmist: koigi vastavalt médrusele registreeritud andmete
kvaliteedi kontrollimise korda; kdigi vastavalt mdaarusele
registreeritud andmete ristkontrolle, analiiiisi ja vastavus-
toendamist;  kOigi vastavalt mdaidrusele  registreeritud

(") 8. novembri 2007. aasta otsus kohtuasjas Bavarian Lager v Commis-
sion, T-194/04. Kaks praegu arutusel olevat kohtuasja kisitlevad
sama kiisimust.

(%) Menetluses olev kohtuasi C-28/08 P, Commission v Bavarian Lager,

ELT C 79, 29.3.2008, 1k 21.

(}) Vt samuti madruse (EU) nr 45/2001 artiklit 20.
(*) Teksti on parandatud seoses ilmse veaga (,...kohaldatakse”).
(>} Vt lisaks direktiivi 95/46/EU artikkel 6.

19.

20.

21.

22.

andmete esitamisel tdhtaegadest kinnipidamise kontrolli-
mise korda. Jargmiseks nditeks andmete kvaliteedi pdhi-
motte elluviimisest tdpsustatakse artikli 102 16ikes 2, et
konealune kontrollisiisteem peab vdimaldama seotud
andmete vasturddkivuste tuvastamist ning sellele jargnevaid
jarelmeetmeid. Euroopa andmekaitseinspektor on seisu-
kohal, et jarelmeetmete sisuks on vasturddkivuste ja vana-
nenud andmete kustutamine. Seetdttu tuleks teostada auto-
matiseeritud kontrolle seoses andmete siilitamise kestusega,
millega tagatakse, et vasturddkivused ei jdd siisteemi
plisima.

Taiendava pohjuse andmete kvaliteedi pShimotte jirgimi-
sest kinnipidamiseks voib leida artiklist 103, mis kisitleb
andmete edastamist arvutipdhisest andmebaasist. Kénealu-
ses artiklis ndhakse ette, et komisjonil on igal ajal ette
teatamata otsene reaalajas juurdepdis iga litkmesriigi arvu-
tipShisele andmebaasile. Komisjoni juurdepiddsu eesmargiks
ongi anda komisjonile vdimalus kontrollida andmete kvali-
teeti.

Artiklis 103 mirgitakse siiski samuti, et komisjonile
antakse vdimalus konealuseid andmeid alla laadida mis
tahes perioodi kohta ning mis tahes arvu laevade kohta.
Sellega seoses kutsub Euroopa andmekaitseinspektor ithen-
duse seadusandjat kaaluma voimalust kehtestada tdienda-
vaid eeskirju seoses kontrolliga sellise teabe iile, mida
komisjoni ametnikud alla laadivad, mis on kooskoélas
madruse eesmargiga. Andmetele sellise juurdepédsu voimal-
damisel tuleks jirgida méidruses sitestatud piiranguid.

Taiendav element, mida tuleks sellega seoses arvesse votta,
seondub asjaoluga, et praegu ei ole kehtestatud konkreetset
kestust, mille jooksul vdib andmeid arvutipdhises andme-
baasis siilitada. Ettepaneku artikliga 108 ndhakse siiski ette,
et arvutipdhine andmebaas on osa andmebaasidest, millele
on juurdepiis riiklike veebisaitide turvalistes osades. Kdne-
aluste turvaliste osade osas on ette nihtud andmete siilita-
mise tihtaeg (minimaalselt 3 aastat). Vottes arvesse allpool
tehtud markusi, mis esitati seoses riiklike veebisaitide turva-
listes osades andmete sdilitamise tdhtajaga (alljargnev V
peatiikk), peaks iihenduse seadusandja samuti kehtestama
eeskirjad, millega reguleeritakse andmete sdilitamise kestust
riiklikul tasandil, kusjuures andmeid tuleks sailitada tiksnes
nii kaua kui see on vajalik konealuses mairuses sitestatud
eesmirgil ja tuleks seejirel kustutada. Selline site oleks
kooskolas direktiivi 95/46/EU artikli 6 punktiga e ja
miiruse (EU) nr 45/2001 artikli 4 punktiga e.

Pracgusega sarnastel juhtudel to6tleks komisjon selliseid
andmeid (sageli ka isikuandmeid), mis tooks kaasa mairuse
(EU) nr 45/2001 kohaldamise konealuse tootlemise suhtes.
Komisjoni ile teostatav kontroll seoses komisjoni teenis-
tuste poolt selliste andmete kasutamisega voib pohjustada
vajaduse, et Euroopa andmekaitseinspektor viib midruse
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23.

24,

25.

26.

(EU) nr 45/2001 artikli 27 alusel libi eelkontrolli. (*)
Euroopa andmekaitseinspektor kutsub komisjoni kaaluma
vajadust edastada Euroopa andmekaitseinspektorile teade
eelkontrolli teostamiseks.

V. RIIKLIKUD VEEBISAIDID

Artiklis 106 kasitletakse ametlikku veebisaiti, mis luuakse
igas litkmesriigis, on Interneti kaudu ligipddsetav ja
koosneb avalikust kittesaadavast osast ning turvalisest
osast. Seoses veebisaidi turvalise osaga kehtestatakse ette-
paneku artiklis 108 pohimdtted, mis seonduvad jirgmi-
sega: turvalises osas olevad nimekirjad ja andmebaasid
(Idige 1); vahetu teabevahetus teiste liikmesriikide, komis-
joni voi selle mairatud asutusega (1dige 2); komisjonile voi
selle madratud asutuse kaugjuurdepdis turvalisele osale
(loige 3); litkmesriikides, komisjonis vdi selle médratud
asutuses asuvad vastuvdtjad, kellele andmed edastatakse
(Iige 4) ning andmete siilitamise kestus (minimaalselt
kolm aastat) (Idige 5).

Euroopa andmekaitseinspektor tahaks poorata ithenduse
seadusandja tdhelepanu direktiivi 95/46/EU artiklitele 25
ja 26, mis kisitlevad andmete edastamist kolmandate
riikide ametiasutustele. Artikli 108 1dikega 2 ndhakse ette,
et iga lilkmesriik loob oma veebisaidi turvalises osas
riikliku ~ kalandusealase teabestisteemi, mis vdimaldab
vahetut elektroonilist teabevahetust teiste liikmesriikide,
komisjoni voi selle mddratud asutusega, nagu on osutatud
artiklis 109. Artiklis 109 ei osutata siiski vastuvdtjate nime-
kirjale, vaid rohutatakse et kdesoleva maaruse rakendamise
eest vastutavad liikmesriikide ametiasutused teevad koos-
t66d omavahel, kolmandate riikide ametiasutuste, komisjoni
ja selle madratud asutusega, et tagada kdesoleva mairuse
tditmine.

Euroopa andmekaitseinspektor on seisukohal, et artikli 108
16ike 2 ja artikli 109 sisu vahel esineb kolmandate riikide
ametiasutuste osas teatud vasturdakivus. Esiteks viidetakse,
et kolmandate riikide ametiasutused teevad koostood liik-
mesriikidega, kuid artiklis 108 ei tehta sellele iihtegi viidet.
Teiseks soovib Euroopa andmekaitseinspektor rdhutada, et
kui selle koostoo raames on kavandatud edastada kolman-
datele riikidele andmeid, tuleb jirgida direktiivi 95/46/EU
artikleid 25 ja 26 ning eelkdige nouet, et kolmas riik tagab
andmete kaitse piisava taseme.

Seoses kaugjuurdepddsuga turvalisele osale (I6ige 3), mida
liikmesriik vdimaldab komisjoni ametnikele, tervitab
Euroopa andmekaitseinspektor seda, et see toimub elekt-
rooniliste sertifikaatide podhjal, mille komisjon vdi tema
midratud asutus koostab.

(Y) Madruse (EU) nr 45/2001 artikli 27 18ike 1 kohaselt viiakse eelkont-
roll labi tootlustoimingute suhtes, mis ,tdendoliselt kujutavad oma
olemuse, ulatuse vdi eesmirkide tdttu konkreetset ohtu andmesub-
jektide digustele ja vabadustele”. Artikli 27 loikes 2 tdpsustatakse
mitmeid olukordi, sealhulgas (a) andmete t66tlemist seoses oletata-
vate diguserikkumistega ning (b) tootlemistoiminguid, mille eesmark
on hinnata andmesubjekti kaitumist.

27.

28.

29.

30.

Euroopa andmekaitseinspektor tervitab seda, et 16ikega 4
tdpsustatakse, et andmete vastuvOtjad peavad jirgima
eesmdrgi osas seatud piirangute pShimoétet ja konfident-
siaalsusndudeid. See saavutatakse seeldbi, et andmetele
omavad juurdepddsu iiksnes teatavad ja selleks volitatud
kasutajad ning juurdepiis on piiratud neile vajalike andme-
tega, et teostada oma tooiilesandeid ja tegevust seoses iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamisega.

Euroopa andmekaitseinspektor on seisukohal, et siilitamise
kestus (1dige 5) tuleks sitestada tdpsemal viisil ja kehtestada
tuleks sdilitamise maksimumkestus (iksnes minimaalse
kestuse asemel). Lisaks voiks ithenduse seadusandja kaaluda
miinimumeeskirjade kehtestamist, mille eesméirk on tagada
siisteemi koostoimimisvdime ja muud turvalisuse aspektid
ning mida voib olla vdimalik kehtestada ettepanekus sites-
tatud mehhanismide raames (artikkel 111). See markus
seondub ka kiesoleva arvamuse punktiga 21, mis kasitleb
andmete siilitamist arvutipdhises andmebaasis (vt ilal).

VI. KOMITEEMENETLUS

Ettepaneku mitmed artiklid viitavad artiklile 111, millega
rakendatakse komiteemenetlust (kalanduse ja vesiviljeluse
komitee kaudu). Kuigi mitmed ettepanekus tehtud viited
artiklile 111 kiésitlevad tehnilisi aspekte, on monel ka
andmekaitsealaseid aspekte. Nditeks:

— Andmete edastamist kisitlevas artiklis 103 nahakse ette,
et lilkmesriigid tagavad, et komisjonil on igal ajal ette
teatamata otsene reaalajas juurdepdds artiklis 102
osutatud arvutiphisele andmebaasile. Komisjonile
antakse voimalus konealuseid andmeid alla laadida
mis tahes perioodi kohta ning mis tahes arvu laevade
kohta. Konealuste artiklite kohaldamise ning eriti artik-
lis 102 osutatud andmete allalaadimise standardvormi
kehtestamise {iksikasjalikud eeskirjad vdetakse vastu
komiteemenetluse korras.

— Artiklis 109 nihakse ette, et litkmesriikide haldus-
koostoo (omavaheline koostod ja koostdd seoses
komisjoniga) vOetakse vastu, kasutades seda komitee-
menetlust.

— Tiiendav viide komiteemenetlusele leidub artiklis 70,
mis kisitleb thenduse inspektorite nimekirja, mille
kehtestab komisjon.

Euroopa andmekaitseinspektor on seisukohal, et nende ar-
tiklite rakendamine soltub ericeskirjade vastuvdtmisest,
kasutades selleks ettepaneku artiklis 111 ettendhtud menet-
lust. Vottes arvesse mdju, mida need iiksikasjaliku eeskirjad
voivad omada andmekaitsele, ootab Euroopa andmekait-
seinspektor, et temaga konsulteeritakse enne nende vastu-
votmist.
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31.

32.

33.

VII. JARELDUSED

Euroopa andmekaitseinspektor on votnud teadmiseks
algatuse luua thenduse siisteem iihise kalanduspoliitika
eeskirjade kontrolliks, seireks, jirelevalveks, inspektsiooniks
ja rakendamiseks.

Euroopa andmekaitseinspektor tervitab asjaolu, et kdnealu-
ses ettepanekus on osutatud eraelu puutumatusele ja
andmekaitsele. Siiski tuleb eespool selgitatu kohaselt teha
moningaid muudatusi, et sitestada liikmesriikidele ja
komisjonile selged nduded seoses siisteemi andmekaitse-
alaste aspektide kisitlemisega.

Kiesolevas arvamuses tehtud mirkused, mida tuleks arvesse
votta, hdolmavad jargmist:

— artikli 104 1dige 2 tuleks labi vaadata, et holmata lisaks
fitiisiliste isikute nimedele ka koiki teisi isikuandmeid;

— artikli 105 Idiked 4 ja 6, mis kasitlevad konfidentsiaal-
sust ning ameti- ja drisaladust, tuleks labi vaadata, et
tapsustada konkreetsed juhtumid, mil neid kohalda-
takse;

— artiklile 103 tuleks lisada tdiendavad eeskirjad seoses
kontrolliga sellise teabe iile, mida komisjoni ametnikud
alla laadivad;

— kehtestada tuleks konkreetne ajavahemik andmete sili-
tamiseks riiklikes elektroonilistes andmebaasides ja
riiklikel veebisaitidel;

— jdrgida tuleks menetlusi, mis késitlevad isikuandmete
edastamist kolmandatele riikidele;

— artikli 111 kohaldamisel tuleks konsulteerida Euroopa
andmekaitseinspektoriga.

Briissel, 4. mirts 2009

Peter HUSTINX
Euroopa Andmekaitseinspektor




